ZAKON
O POLITICI DIREKTNIH STRANIH ULAGANJA
U BOSNI | HERCEGOVINI
PREAMBULA
S obzirom na to:
- da je Bosna i Hercegovina usla u novo razdoblje mira i stabilnosti;
- da je Bosna i Hercegovina usvojila otvorenu, slobodnu trzisno vodenu ekonomsku politiku;
- da je Bosna i Hercegovina odlu¢na u nastojanju da promovise, omoguci i zastiti ulaganja
privatnog sektora;
- da ulaganja treba da budu podstaknuta povoljnim investicionim okruzenjem;
- da Ustavi Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine i Republike Srpske stvaraju
uslove za podsticanje stranih ulaganja;
- da je Bosna i Hercegovina ¢lanica Multilateralne agencije za davanje garancija za ulaganja, a i
strana ugovornica u Konvenciji za rjesavanje investicionih sporova izmedu drzava i drzavljana
drugih drzava;
Bosna i Hercegovina smatra potrebnim i primjerenim da utvrdi jasnu, transparentnu, predvidljivu
i stabilnu politiku i pravni okvir za obezbjedenje prava povlastica i zastite stranih ulagaca.

| - OSNOVNE ODREDBE
Clan 1.
Zakon o politici direktnih stranih ulaganja (u daljem tekstu: Zakon) regulise osnovne
politike i principe uceséa stranih ulagaca u privredi Bosne i Hercegovine.

Clan 2.

U smislu ovoga zakona, upotrebljeni izrazi imaju sljedeca znacenja:
"Strani ulagac": znaci fizicko lice koje nema stalni boravak u Bosni i Hercegovini i nema svoje
glavno mjesto poslovanja u Bosni i Hercegovini ili pravno lice formirano u skladu sa stranim
zakonom koje ima svoju registrovanu kancelariju, centralnu upravu ili glavno mjesto poslovanja
u nekoj stranoj zemlji;
"Direktno strano ulaganje " ili "Strano ulaganje™: znaci sticanje,stvaranje ili prosirenje bilo kojeg
poslovnog poduhvata, ili bilo koje aktivnosti koja, sama ili sa drugom, istovremeno ili jedna za
drugom, ima za ishod omogucavanje jednom ili vise stranih ulagaca sticanje ili povecanje
kontrole nad nekom kompanijom koja pod svojom kontrolom obavlja, industrijske,
poljoprivredne, komercijalne i finansijske poslove i poslove vezane za nekretnine, usluge ili
druge aktivnosti, ili da omoguci prosirenje preduzeca koje je ve¢ pod kontrolom stranog ulagaca.
Takve investicije mogu obuhvatiti bilo koji objekat stvarnih i prava intelektualne svojine
ukljuéujuci ali ne i neophodno ograniceno na: slobodno konvertibilnu valutu ili na lokalnu
valutu, pozajmice, avanse, vrijednosne papire, licence, zakupe i prava zasnovana na ugovoru,
ukljucujuci koncesije, postrojenja, opremu, rezervne dijelove, sirovine, prava industrijske ili
intelektualne svojine ili bilo koje finansijske pogodnosti date od strane fizickog ili pravnog lica
pod stranom kontrolom, izuzev situacije izmedu mati¢nih kompanija i njihovih filijala ako to ne
rezultira povec¢anjem strane kontrole nad domac¢im preduzecima;
"Strana kontrola": znaci svako ucesc¢e od preko 10% kapitala i, odnosno ili glasackih prava ciji
su izravni nosioci strani ulagaci ili neko domace pravno lice pod takvom kontrolom;



"Rezident Bosne i Hercegovine": znaci fizicko lice koje ima prebivaliste ili boraviste u Bosni i
Hercegovini, zaposleno ili samostalno radi ili ima svoj centar ekonomskog interesa u Bosni i
Hercegovini, ili neko pravno lice konstituisano po zakonima Bosne i Hercegovine ili entiteta i
koje ima registrovano sjediste, centralnu upravu ili glavno mjesto poslovanja u Bosni i
Hercegovini.

"Ulog": znaci vlasnicki interes koji neki ulagac¢ posjeduje u nekom preduzecu;

"Slobodno konvertibilna valuta™ znaci svaka valuta koju tako okvalifikuje Medunarodni
monetarni fond;

"Entiteti": znaci Federacija Bosne i Hercegovine i Republika Srpska; i

"Javno informisanje™: znaci prenos informacija na radiju, televiziji (iskljucuju¢i kablovsku),
elektronskim medijima (isk-ljucujuci Internet), novinama i drugim publikacijama koje se
proizvode prvenstveno za lokalno trziste.

Il - POSTUPAK DIREKTNIH STRANIH ULAGANJA

Clan 3.

Ukoliko ovim zakonom nije drugacije predvideno, strani ulaga¢ ima pravo da investira,
reinvestira dobit iz takvih ulaganja u bilo koji i sve sektore privrede Bosne i Hercegovine, i to u
istom obliku i pod istim uslovima definisanim za rezidente Bosne i Hercegovine i vaze¢im
zakonima i propisima Bosne i Hercegovine i Entiteta.

Clan 4.

(a) Bez obzira na politiku slobodnih direktnih stranih ulaganja u Bosni i Hercegovini
utvrdenu u ¢lanu 3. ovoga zakona, strani ulog u glavnici nekoga preduzeca koje se bavi
proizvodnjom i prodajom oruzja, municije, eksploziva za vojnu upotrebu, vojne opreme te
javnim informisanjem nece preci 49% od glavnice u tom preduzecu.

(b) U slucaju ulaganja u sektore koji podlijezu restrikcijama na koje se poziva u stavu (a)
ovoga c¢lana, strani ulagaci moraju dobiti prethodnu saglasnost od nadleznog organa u
odgovaraju¢
em Entitetu.

(c) U roku od 30 dana od dana podnosenja zahtjeva za odobrenje na koje se poziva u
stavu (b) ovoga c¢lana, nadlezni organ u odgovaraju¢em Entitetu ¢e obavijestiti podnosioca
zahtjeva o svojoj odluci. Ako odluka nije donesena unutar pomenutog krajnjeg roka, direktno
strano ulaganje se smatra odobrenim, ukoliko nadlezni organ nije podnosioca zahtjeva u
pismenoj formi obavijestio o svojoj odluci da donosenje odluke odgada preko roka od 30 dana.

(d) Ako nadlezni organ u odgovaraju¢em Entitetu ima namjeru da odgodi donosenje
odluke o zahtjevu za odobravanje stranog ulaganja nakon roka od 30 dana, obavijesti¢e 0 tome
podnosioca zahtjeva u istom roku. Konacna odluka sa obrazlozenjem, o stranom ulaganju bice
dostavljena podnosiocu zahtjeva u roku od 90 dana od dana prijema zahtjeva. Ako takva odluka
ne bude donesena ni u roku od 90 dana direktno strano ulaganje ¢e se smatrati odobrenima.

(e) Odobrenje direktnog stranog ulaganja na koje se poziva u ovome ¢lanu je trajno.

(F) Uslovi pod kojima strani ulaga¢ mora da podnese prijavu za odobrenje bi¢e definisan
u podzakonskim aktima na koje se poziva u ¢lanu 21. ovoga zakona i objavljeni istovremeno u
"Sluzbenom glasniku BiH" i sluzbenim glasilima Entiteta.



Clan 5.
(a) Strani ulagaci u Bosni i Hercegovini moraju registrovati svoja pojedina¢na ulaganja

istovremeno kod nadleznog organa Drzave i kod nadleznog organa u odgovaraju¢em Entitetu.

(b) Da bi se olaksao polozaj stranog ulagaca:

(i) Drzava i Entiteti osiguravaju u svojim podzakonskim aktima iz ¢lana 21. ovoga
zakona da su im dokumenti vezani za registraciju istog sadrzaja i u skladu sa
medunarodnim standardima. Nikakve dodatne informacije nece se traziti u svrhu
registracije.

(i1) Nadlezni organi Drzave i svakog pojedina¢nog Entiteta u roku od 10 radnih dana od
dana preduzimanja njihove radnje iz stava (a) ovog ¢lana ¢e stranom ulagacu potvrditi da
je njegovo ulaganje registrovano. Ako dokument vezan za registraciju ne bude u
potpunosti uredno podnesen, nadlezni organ obavjestava stranog ulagac¢a u navedenom
roku od 10 radnih dana od preduzimanja radnje u smislu stava (a) ovoga ¢lana, koja
pojedinac¢na stavka ili stavke

dokumenta vezanog za registraciju nije, odnosno nisu, zadovoljeni.

(iii) Registracija od strane nadleznog organa Drzave ili odgovarajuc¢eg Entiteta, zavisno
od slucaja, smatra se izvrsenom ako takav nadlezni organ nije postupio u skladu i u roku
postavljenom u tacki (ii) ovoga stava.

(c) Bez obzira na stavove (a) i (b) ovoga ¢lana, nadlezni organ u odgovaraju¢em Entitetu

potvrduje registraciju svakog ulaganja za koje je potrebno odobrenje iz ¢lana 4. ovoga zakona
tek nakon izdavanja takvog odobrenja. Strani ulagac¢ podnosi dokument za registraciju u skladu
sa tackom (i) ovoga stava zajedno sa kopijom potvrde o registraciji koju mu je izdao nadlezni
organ u odgovaraju¢em Entitetu, nadleznom organu Drzave u roku od 10 radnih dana od prijema
te potvrde.

(d) Bosna i Hercegovina i Entiteti mogu objavljivati opée podatke o stranim ulaganjima.

Pri tome ¢e postovati legitimne interese preduzeca o kojima se radi i osiguravati da se njihove
poslovne tajne ne otkrivaju.

(e) Procedure registracije i objavljivanje podataka o stranim ulaganjima iz ovog ¢lana

bice propisane u podzakonskim aktima iz ¢lana 21.ovoga zakona.

Clan 6.
(@) U svrhe podsticanja i olaksavanja direktnih stranih ulaganja u Bosni i Hercegovini,

Vijec¢e ministara Bosne i Hercegovine osniva odgovarajucu instituciju .

(b) | Entiteti mogu osnovati takve institucije koje ¢e se baviti promocijom i

potpomaganjem ulaganja svaki na svome teritoriju.

Clan 7.
Ako budu osnovane, institucije na koje se poziva u ¢lanu 6. ovoga zakona saraduju i

razmjenjuju sve potrebne informacije radi unapredenja direktnih stranih ulaganja u Bosni i
Hercegovini i ostvarivanja ciljeva ovoga zakona.

111 - PRAVA, POVLASTICE | OBAVEZE STRANIH ULAGACA
Clan 8.

(@) U skladu sa odredbama ovoga zakona, i drugih zakona i sporazuma Bosnhe i
Hercegovine i sa zakonima Entiteta, strani ulagac¢i imaju ista prava i obaveze kao i rezidenti

Bosne i Hercegovine.



(b) Bosna i Hercegovina i Entiteti nece vrsiti diskriminaciju stranih ulagaca u bilo kom
obliku, ukljucuju¢i ali ne i ogranicavaju¢i se na njihovo drzavljanstvo, sjediste odnosno
boraviste, religiju ili drzavu porijekla investicije.

Clan 9.

(a) Oporezivanje stranih ulagaca i direktnih stranih ulaganja obavljace se u skladu sa
poreskim zakonodavstvom Entiteta.

(b) Da bi podstakli strana ulaganja, Entiteti ¢e obezbijediti da poresko zakonodavstvo iz
stava (a) ovog ¢lana sadrzi odlike i stope koje su privlacne za stranog ulagaca. Entiteti ¢e s
vremena
na vrijeme zajednicki vrsiti pregled poreskog zakonodavstva da bi ono zadrzalo privlacnost.

(c) Poreski rezimi u dva Entiteta ¢e se rukovoditi sljede¢im nacelima:

(i) Rezimi oporezivanja preduzetnistva nece vrsiti diskriminaciju stranih i domacih

ulagaca; i

(i1) Entiteti prihvataju da je nepozeljna konkurencija u odobravanju olaksica i obavezuju

se da izbjegavaju takvu konkurenciju.

Clan 10.
Strana ulaganja ¢e biti izuzeta od placanja carina i carinskih obaveza, iskljucujuci
carinsko evidentiranje ukoliko drugacije nije predvideno odredbama Zakona o carinskoj politici
Bosne i Hercegovine.

Clan 11.

(a) Strani ulagaci imaju pravo, da radi svojih ulaganja, na teritoriji Bosne i Hercegovine
otvore racune kod bilo koje poslovne banke u domacoj ili slobodno konvertibilnoj valuti.

(b) Strani ulagaci, imaju pravo da slobodno vrse konverziju domace valute u Bosni i
Hercegovini u bilo koju slobodno konvertibilnu valutu radi placanja koja se odnose na njihova
ulaganja u Bosni i Hercegovini.

(c) Strani ulagaci imaju pravo da vrse transfer u inostranstvo, slobodno i bez odlaganja, u
slobodno konvertibilnoj valuti, dobit koja nastane kao rezultat njihovog ulaganja u Bosni i
Hercegovini, ukljucujuci ali i ne ogranicavajuéi se na:

(i) dobit od ulaganja ostvarena u obliku profita, dividendi, kamata i drugih oblika;

(i) sredstva koja ulagaci steknu nakon djelimic¢ne ili potpune likvidacije svojih ulaganja u

Bosni i Hercegovini, ili od prodaje imovine , odnosno vlasnickih prava; i

(iii) nadoknadu na koju se odnosi ¢lan 16. ovoga zakona.

(d) Sve transakcije vrsice se u skladu sa zakonima Bosne i Hercegovine i Entiteta.

Clan 12.

Strani ulagaci imaju ista prava vlasnicka prava na nekretninama kao i lica koja imaju
drzavljanstvo Bosne i Hercegovine, odnosno pripadnost Bosni i Hercegovini. Strani ulagaci iz
jedne od drzava nasljednica bivse Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije, imaju takva
prava pod uslovom da ulagaci koji imaju drzavljanstvo Bosne i Hercegovine odnosno pripadaju
Bosni i Hercegovini, imaju ista takva prava u drzavi nasljednici o kojoj se radi.



Clan 13.

Strani ulagaci ¢e voditi poslovne knjige i sacinjavati finansijske izvjestaje u skladu sa
medunarodno prihvaéenim racunovodstvenim i revizorskim standardima i nacelima kao i
zakonima Entiteta.

Clan 14.

Strani investitori ¢e imati pravo da slobodno zaposljavaju namjestenike iz inostranstva

ukoliko nije odredeno drugacije zakonima u Bosni i Hercegovini o radu i useljavanju.

Clan 15.

(a) Strani ulagaci ¢e postovati zakone i propise Bosne i Hercegovine i Entiteta.

(b) Ogranicenja koja se primjenjuju na domaca ulaganja u oblasti javnog poretka (I’ordre
public), javnog zdravstva i zastite okoline ¢e se jednako primjenjivati na direktna strana
ulaganja.

Clan 16.

(a) Strana ulaganja nece biti nacionalizovana, eksproprisana ili rekvirirana, te podvrgnuta
mjerama sa sli¢nim posljedicama izuzev u javnom interesu i u skladu sa vaze¢ima zakonima i
podzakonskim aktima i uz placanja primjerene naknade.

(b) Takva ¢e se nadoknada smatrati primjerenom ako je adekvatna, efektivna i brza.

(c) Razrada standarda za nadoknadu u slu¢aju nacionalizacije, eksproprijacije, rekvizicije
ili slicnih mjera koje se pominju u stavu (a) ovoga c¢lana bi¢e u skladu s medunarodnim
standardima i bi¢e propisani u podzakonskim aktima iz ¢lana 21. ovoga zakona.

IV - RIESAVANJE SPOROVA
Clan 17.

Sporovi vezani za strana ulaganja rjesavace se u nadleznim sudovima u Bosni i
Hercegovini, osim ako se zainteresovane strane ne dogovore o nekoj drugoj proceduri kojom ¢e
se ti sporovi rjesavati, ukljucuju¢i ali i ne ogranic¢avajuci se na domace ili medunarodno mirenje
ili arbitrazu.

V - PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 18.
(@) Ovaj zakon stupa na snagu osmoga dana od datuma njegovog objavljivanja u
"Sluzbenom glasniku BiH".
(b) Sluzbena glasila Entiteta ¢e istovremeno objaviti ovaj zakon.

Clan 19.

(a) Na dan stupanja na snagu ovoga zakona, odredbe zakona i propisa koji se odnose na
direktna strana ulaganja u Bosni i Hercegovini, a koje su suprotne ili nisu u saglasnosti sa ovim
zakonom c¢e prestati da vaze bez povrede prava i povlastica koje su stranim ulaga¢ima data i
obaveza koje su im nametnute po osnovu ranijih zakona i propisa.

(b) Bez obzira na odredbu iz stava (a) ovoga ¢lana, postojeci strani ulaga¢ moze u pisanoj
formi da obavijesti nadlezni organ u odgovarajucem Entitetu u roku od (120) dana nakon
stupanja ovoga zakona na snagu da zeli da se na njega primjenjuju odredbe ovoga zakona.



Clan 20.

Prava i povlastice dati stranim ulagacima i obaveze koje proizilaze iz ovoga zakona ne
mogu se ukinuti niti ponistiti stupanjem naknadno donesenih zakona i podzakonskih akata na
snagu. Ukoliko su takvi naknadno doneseni zakoni podzakonski akti povoljniji za strane ulagace,
oni imaju pravo da biraju rezim koji ¢e biti mjerodavan za njihovo ulaganje.

Clan 21.

Bosna i Hercegovina i Entiteti ¢e, u podrucjima svoje odgovarajuce nadleznosti, donijeti
podzakonska akta koja se odnose na provedbu ovoga zakona u roku od 60 dana od dana stupanja
ovoga zakona na snagu. Ti podzakonski akti ¢e biti objavljeni u "Sluzbenom glasniku BiH" i
sluzbenim glasilima Entiteta, a stupi¢e na snagu osmoga dana od dana njihovog objavljivanja u
navedenim sluzbenim glasilima.

Clan 22.
Entiteti su odgovorni svaki na svojoj teritoriji za provedbu ovoga zakona.

Clan 23.
Bosna i Hercegovina i Entiteti moraju u potpunosti saradivati da bi se ostvarili ciljevi
politike utvrdeni ovim zakonom i poduzimati sve mjere da obezbijede ispunjenje obaveza koje
proizlaze iz ovoga zakona.

Clan 24.
U slucaju sukoba, odredbe medunarodnih sporazuma i ugovora u kojima Bosna
Hercegovina predstavlja jednu od strana imaju jacu pravnu snagu od odredaba ovoga zakona.

PS BiH broj 19/98
18. maja 1998. godine

Sarajevo

Predsjedavajuci Predsjedavajuci

Doma naroda Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine BiH Parlamentarne skupstine BiH
Petar Maji¢, s. r. Halid Genjac, s. r.

Objavljeno u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj 17/98 od 14. septembar 1998. godine
Ovaj tekst je za internu upotrebu, i na isti se ne moze pozivati prilikom sluZbene upotrebe



[Nonepemaxk, 19. maja 2003.

CIYXBEEHU 'ACHUK buX

Bpoj 13 - Crpana 265

Cras 3. Mujema ce U I1acu:

"3. TIpommcom YmpasHOT caBjeTa ofpebyje ce HakHaja Kojy
LenTpanna 6anka ucruiahyje 6ankama Ha H3HOC pe3epBH”.

Ynan 2.

OBaj 3aKOH CTyma Ha CHary HapefgHor JaHa oOff JaHa
objaBbuBama y "Ciyx6enoM ranacHuky buX", a objaBuhe ce y
ciTyKO6eHNM riacunuma enrutera u bpuko [lucrpukra.

T1C buX 6poj 38/03
23. anpuita 2003. ropuHe
Capajeso
IIpencjenasajyhu [Ipencjenasajyhu
IpepcTaBHIYKOTL JOMa Joma Hapopa

[Napnamenraphe ckymiurmuse buX IlapnamenTaphe ckymmutiHe buX
Ilednk Ilaceposnh, c. p. Bemnmvmp Jykuh, c. p.
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Ha ocuoBy umana IV 4.a) YcraBa Bocue u Xepuerosute,
ITapnamenTapHa ckymmutiHa bocHe n Xepuerosuse, Ha cjeiHULH
[pencraBarykor goma, onpxkanoj 22. anpuna 2003. roguHe n Ha
cjenunu [loma Hapopma, oppxkanoj 23. ampuna 2003.ropume,
ycBoOjUiIa je

3AKOH

0 UIBMJEHAMA U TOITYHAMA 3AKOHA O IOJUTHUIIU
JUPEKTHUX CTPAHUX YJIATAIA Y BOCHU U
XEPHETOBMHHA

Ynan 1.

¥ 3aKkoHy 0 MOJIUTHIM TUPEKTHUX CTPAHKX yiarama y Bochn n
Xepuerosunu ("Cayx6enn riaacuuk buX", 6poj 17/98) y unany 5.
craB (a) Mujeba ce 1 TIIac:

"(a) Crpann ynaraun y Bocum u XepueroBunu Mopajy
PEerHCTPOBATH CBOja MOjeIUHAYHA ylIararba KOJI Ha/lIeskKHOT OpraHa

Ipxase.

Y uwby npHKyUbaka HHQOpPMALMjA O PETHCTPOBAHUM
(upMama ca CTpaHHM yIarameM, HAJJIEKHH PErHCTPAlOHA
CY/IOBH IY>KHH Cy HajMame jeJaHIyT Yy TPU Mjecerna, 00aBHjeCTUTH
HajiekHe oprane [Ip>kaBe M €HTHTETa O TAKBUM PETHCTPOBAHAM
(hupmama.

Y crasy (6) nop (i) pujeun: "m EntureTn" ce Opmmy, nop (ii)
pujeur: "u cBakor nojepuHavyHor EnTturera" ce Opwmy u mop (iii)
pujeun: "wmn oprosapajyher EntmTeTra, 3aBHCHO o ciywaja’ ce
Opwy.

Cras (11) ce Opwuie.
Crasosu (1) u (¢) mocrajy cr. (1) u ()."
Unan 2.

OBaj 3aKOH CTyIa Ha CHary OCMOT JlaHa Off IaHa 00jaBIbHBaba
y "Cayx6eHoM rnacauky buX", a o6jaBuhe ce y cny:x6eHuM ria-
cunmuma enrutera 1 " Ciyx6eHoM riaacHuky bpuko [ucrpukra”.

T1C BuX 6poj 39/03
23. anpuita 2003. ropuHe
CapajeBo
ITpencjenasajyhu ITpencjenasajyhu
IIpencraBHrUKOr TOMa Ioma Hapopia

IMapnamenTapre ckymuruse buX Ilapnamenrapre ckymmutuae buX
IMleduk ITapeposuh, c. p. Bemnvup Jykuh, c. p.
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Ha ocnoBy unana 44. ITocnosnuka IlpencraBHMYKOr foMa
[Mapnamenrapue ckymuruHe boche n Xepuerosune (" Ciyx6eHn
riacuuk buX", 6poj 20/00) u wiauna 38. [TocnoBruka [Joma Haposa
[Mapnamenrapue ckynmrude ("CnyxGenn riaacauk BuX", 6poj
27/00), TTapnameHTapHa cKymiTHHa BocHe m XeplerosuHe Ha
cjequniu  [IpepcraBHuykor goma oppxanoj 9. ampumia 2003.
roauHe ¥ Ha cjenHunn Joma Hapona onpskanoj 10. ampmma 2003.
rOfiiHe, IOHHjena je

3AK/bYYAK

0 ®OPMUPABY 3AJEJHNYKE KOMUCHUJE OBA TOMA
3A EBPOIICKE UHTETPALIUJE

I

dopmmpa ce 3ajeparuka KoMucuja 06a foma [TapnamenTtapae
ckymutuie Boche u Xepuerosune 3a eBporcke uUHTerpauuje (y
JlaJbeM TEKCTY: 3ajeJHIUKa KOMHCH]a).

II

3ajeflHNuKa KoMuCHja nMa 12 unaHoBa, Off KOjHX ce 6 NMeHyje
3 IpepcraBHAYKOT oMa a 6 u3 [JoMa Hapofa.

I
1. 3agann 3ajequuyuke Komucuje cy:

a) pacmpaBiba OIIITa IHTakba KOja CE THIY EBPOICKUX
UHTerpanyja;

0) mpatm wu3BpHIaBame mnpaBa u o0aBesa bocHe u
XepuerosuHe Npou3allIX U3 MebyHapopgHuUX yrosopa
Koju ce ofHoce Ha Bujehe EBpore;

) KOOpAMHHpA paj MaTHYHUX DajjHUX THjela y Be3d ca
€BpOIICKUM MHTerpanyjamMa U JOCTaB/ba MM MUIUbEHA,
MPENopyKe 1 yI030pema;

) aHaJIM3Mpa NOC/HEMUIE MHTErpaLijcKe crpareruje no bocHy
1 XepLeroBuHy 1 IpHUIpemMa cBeoOyXBaTHE H3BjEILTaje;

€) Hag3upe u3pady CTyAWje W3BOMBUBOCTH M  IPATH
nposobewe mnpegnpucrynse (IIpomec crabummsanuje u
MpUPY:KMBakba) U NpUcTyIHe crpareruje buX;

) Hamzupe nmpoBohewe ycknabusamwa 3akona buX ca acdyis

communaumaire (MO3UTUBHOM JerncnatiuBoM EY) kapa
KomycHja cTeKHe KanaiureT 3a T,

r) capabyje ca wuHCcTHTymmjama y bBuX (moceGHO ca
Jlupexuujom 3a eBpOICKe MHTErpalje), MHCTUTYLHjaMa
EY u apyrux 3emarba y Be3u ca MUTAmbIMA HHTETPAIH]e;

X) OpraHmsyje Mpe3eHTalyje jaBHOT MUIbEHA O MUTAmbIMA
MHTeTpanyje;

M) TpPUKYIUba, NOXpamyje U CHCTEMATCKH IPE3EHTYje
ynaHosuMa Komucuje nacopmanuje y Besu ca EY;

j) Hagsupe Kopuihewe foanjesbeHux cpepicraBa EY;

K) BpIIA Ipyre IOCIOBE Y BE3U Ca E€BPOICKUM MUTAHAMA
KOjH He CIajiajy y jelOKPyr OCTajiX PAHUX THjea;

) OfpXKaBa jaBHA caclyllaka Yy Be3W ca IUTambiMa
€BPOINCKUX MHTETpalija y UHbY NPUKYIUbakha MUIUbEH:A
¥ CTAaBOBA NPEJICTABHAKA [IMBHITHOT PYILITBA, HEBIA/INHAX
OpraHu3anja, HHTEJEKTyanana, Kao M BIAAMHUX U
HEeBIIAIMHUX eKcrepaTa y onpeheHnM chepama.

2. 3ajegHnyka KOMHCHja pa3MaTpa U fApyra IuTama Be3aHa 3a
€BPOIICKE TOCIOBE.
v

ITpBy cjenuuiy 3ajefHuYKe KOMUCH]jE ca3uBajy IpefcjefaBajy-
hn 06a qoma.



Na osnovu ¢lana IV.4.a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupStina Bosne i
Hercegovine, na 77. sjednici Predstavnickog doma, odrzanoj 12. maja 2010. godine i na 46.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 28. maja 2010. godine, usvojila je

ZAKON

O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O POLITICI DIREKTNIH STRANIH
ULAGANJA U BOSNI | HERCEGOVINI

Clan 1.

U Zakonu o politici direktnih stranih ulaganja u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
17/98 1 13/03), tekst ispod naziva zakona oznacen kao PREAMBULA brise se.

Clan 2.
U ¢lanu 2. mijenjaju se znacenja sljedecih izraza tako da glase:

"Direktno strano ulaganje" znac¢i ulaganje u novoosnovano privredno drustvo ili ulaganje u
postoje¢e domace privredno druStvo, kao i ulaganje u novoosnovanu ustanovu ili postojec¢u
ustanovu, koje moze biti u novcu, stvarima i pravima.

"Strana kontrola" znaci svako ulaganje u visini osnivackog uloga predvidenog za osnivanje
privrednog drustva ili ustanove u Bosni i Hercegovini.

"Javno informiranje" znaci informiranje koje se ostvaruje posredstvom medija. Mediji su novine
1 druga Stampa, radijski 1 televizijski programi, programi novinskih agencija, elektronske
publikacije, teletekst, ostali oblici dnevnog ili periodicnog objavljivanja urednic¢ki oblikovanih
programskih sadrzaja prijenosom zapisa, glasa, zvuka ili slike.

Clan 3.
U ¢lanu 4. stav (d) mijenja se 1 glasi:

"(d) Ako nadlezni organ u entitetu ne donese odluku u roku od 30 dana, ra¢unaju¢i od dana
predaje urednog zahtjeva za odobrenje stranog ulaganja, obavijestit ¢e o tome podnosioca
zahtjeva u narednom roku od 30 dana. Odluku s obrazloZenjem o stranom ulaganju nadleZni
organ duZan je donijeti 1 dostaviti stranci najkasnije u roku od 60 dana od dana predaje urednog
zahtjeva. Ako takva odluka ne bude donesena ni u roku od 60 dana, smatrat ¢e se da je direktno
strano ulaganje odobreno".

Stav (f) mijenja se i glasi:
"(f) Vlada entiteta moze donijeti odluku, ukoliko ocijeni opravdanim, da ulog stranog lica kod

odredenih privrednih drustava iz stava (a) ovog c¢lana, osim preduzeca koja se bave javnim
informiranjem, ne podlijeZe restrikciji navedenoj u stavu (a) ovog ¢lana".



Clan 4.
Clan 5. mijenja se i glasi:
"Clan 5.

(@) Postupak registracije stranih ulaganja vrSit ¢e se u skladu s postupkom registracije
poslovnog subjekta u Bosni i Hercegovini, njenim entitetima i Bréko Distriktu.

(b) Nadlezni registracijski sudovi duzni su po sluzbenoj duznosti dostavljati Ministarstvu
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH podatke o registriranim privrednim drusStvima s
elementom stranog ulaganja u elektronskoj formi.

(c) Nadlezni registracijski sudovi dostavljat ¢e obavjestenja o upisu u Registar nadleznog suda
iz kojih je vidljiv naziv stranog ulagaca, zemlja osnivaca, djelatnost i visina ugovorenog
(upisanog) osnivackog kapitala.

(d) Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH osigurat ¢e tehnicke preduslove za
dostavljanje podataka od nadleznih sudova.

(e) Bosna i Hercegovina, entiteti i Bréko Distrikt mogu objavljivati opée podatke o stranim
ulaganjima, pri ¢emu ¢e postivati legitimne interese subjekata o kojima se radi i osiguravati da se
njihove poslovne tajne ne otkrivaju".

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 5.
Do ostvarivanja tehnickih uslova za uspostavljanje elektronskog sistema razmjene informacija
nadlezni registracijski sudovi ¢e Ministarstvu vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH
dostavljati kopiju rjeSenja o upisu poslovnog subjekta u sudski registar privrednog drustva s
elementom stranog ulaganja.

Clan 6.

Prava 1 povlastice dati stranim ulagac¢ima i obaveze koje proizilaze iz ovog zakona ne mogu se
ukinuti niti ponistiti stupanjem naknadno donesenih zakona i podzakonskih akata na snagu.

Clan 7.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
PSBIH, broj 518/10

28. maja 2010. godine
Sarajevo
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